V bitvi pri vasi Aspern jih je pre deset, ce Se ne vec,

,ohladil® in Se si lepega konja pridobil. Sreca mu, da ni
klanja pri Vagramu vohal! brz ko ne bi ga za eno glavo

okrajsali bili. Takrat je namrec bolehal. Nekaj casa potem
s¢ po Dunaju baha s svetinjo na prsih, ki si jo je pri As-
pernu zasluzil; se vé, da se je cudil, zakaj se mu nihce ne
priklanja ali ga une pozdravlja, ker je ze tak gospod! Potem
pride na Cesko, in Se le pri Lipski v veliki bitvi mu je pri-
pusceno, svojo jezo nad Krancozom ohladiti. Pa tam siro-
macek levo nogo zgubi. Kakor ranjen oroslan se brani,
dokler ga med mnozino mrtvih ne pokopljejo. Se le tretji
dan ga neki kosak pol mrtvega najde, ker mu je prevec
kivi izteklo. Peljajo ga potem v bolnisnico v Prago, kjer
mu je nekdaj mladost pisane vence v zivljenje opletala. Ker
so mu ocCe in mati tacas ze davono umrli, tedaj tudi sedaj
ni hotel nehvalezne vasi obiskati, ki ga je rodila.

Nektere leta minejo, KEvropa je zlati mir dosegia, pa
pri¢ zalostnih preteklih c¢asov ni manjkalo. Tudi po sloven-
skih krajih jih je mnogo od vasi do vasi koracilo, ki so se
nekdaj pri Aspervu in Lipskem tako junasko bojevali. Med
njimi najdemo Radojurja, z opérnicami in leseno nogo. Na-
vadno so ga za ,mastjaka® imeli, ker je zabel, maslo, kruh,
cunje itd. vse v svojem kosu eno med drugim imel. In
kteri mu je prenccisce dal, mu je mnogo in mnogo od pre-
teklih casov povedati vedil. Predobro si je pomnil, kje da

je najvise bilo! — Nekteri pravijo, da se Radojuri zivi,
na Hrvaskem pre, — drugi trdijo, da je nekdi v noci

parmo uzgal, in 7z njo vred zgorel. Gotove je, da se zenil
ni, in tudi ne v R—, svojo domaco vas vrnil. Vidil ga ze

mnogo let nihce ni! Gomilsak.
Dopisi,
-1z Zagreba 10. febr. ¥, — Za kak teden bode do-

tiskana Ivan Kukuljeviéeva vazna knjiga ,,Jura Regni
Croatiae“, od ktere je ze petl zvezkov prislo na svetle, in
ki se bo svrsila s sestim; (it bote vi Slovenci mnoge nasli
zanimivega za s8vojo istorijo in za povestnico prava vsch
Slavenov. — Take tudi se bode skoro izdala prva Knjiga
Kukuljevicevih jugoslavenskih spomenikov { ,Monumenta Sla-
vorum meridionalium historica®). Zadrzavala bode spomenike
hrvatske, vecidel z glagoljico pisane, in tudi z glagoljico na-
tisnjene. Tu bojo priohcene listine in napisi od 13. do konca
16. veka, ki bojo gledé sadrzaja zanimale ne samo vse
Jugoslavene temvec¢ i vse ukupno ucene Slavene, osobito
ziedé jezika in njegovih raznolicnih form rabljenih v tecaju
4 stoletij v Hrvatski, Dalmacii, Istri, Kranjski itd., pa zatem
se vise gledé istorije slavenskega prava, za ktero bode ona
knjiga gradivo ogromne Koristi. Radostni bojo gotove spre-
jeli vsi Slaveni to kujigo osobite se zato, ker je ujedno
prva knjigasvetska =z glagoljico tiskana, in prva v obce
glagoljska v Zagrebu izdana. V nji je mnogo listin iz
vase ljubljanske licealne knjiznice. — Kako nevtrudljiv je
na polji slovstvenem vseskozi nas Kukuljevié, vidi se dalje
iz. tega, da, kakor cujemo, ima v korekturi ravno sedaj po-
slednje pole .Suplementa dalmatinske bibliografiie“ izdane
ol Valeutinella, in da je ,arkiva“ knjiga 6. sla ze v natis.
Marljivost pisateljev hrvatskih se bo sjajno pokazala v tem,
da bomo vidili, da samo leta 1861 je v hrvatskem jeziku
z latinskimi pismeni iz3lo blizo 120 knjig i knjizie, kterih
popis pride skoraj na svetlo.

Iz Leskovea pri Ptuju. J. D. Dihanov. — (Nekaj
o $oli.) Srce me res boli, ko vidim, kako smo mi HaloZani
zaostali v omiki svojega jezika, in da ne moremo z drugimi
Slovenci enako koraciti naprej. V tmini pa se homo spali
tako dolgo, dokler ne bomo spoznali lepote slovenskega je-
zika in narodnosti svoje. Mi ne znamo skoro spdla od
spdla in padeza od padeza zlociti. Pri nas so vse Zene
mozkega spdla in skoro vsi padezi so na ,e“; in Ceravno
so zene mozkega spola, predikat vendar je sploh sred-
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njeza spola; tako na priliko: Micek (micika) je v meste
(v mesto) 8lo, — Gerek (gerika) je v grabe (v grabi)

bilo, — Nezek (Neza) pri meste (pri mestu) sluzi, —
Ancek (anika) je z meste (iz mesta) prislo itd. — Gda

bomo vendar mi dobro znali slovenski govoriti? Mi zZe ni-
koli. ker nam je Ze nase narecje prevec v glavo vbito; al
usmilimo se svojih otrok! Pogzlejmo v bliznje fare, in povsod
bomo vidili. da bolj za svoje ofroke skrbijo, ko mi, ki si
e sole sozidati nocemo. Vec kot 10 let jo ze zidamo in
Se je dandanasnji pi. Sramujem se povedati, da smo ze bili
les za Solo kupili in ga na mesto zvozili, kjer bi se bila
imela &ola zidati, pa ko nam je ze ves sprhneti hotel, smo
oa spet za majhne dnarje prodali. lma.mo sicer vrlega slo-
venskega ucenika, gosp. Ignacu Petric-a, ki je ze marsi-
kakeza nemskutarja osramotil; al kaj nam on mora poma-
eati. ¢e ni Sole, kjer bi vasim otrokom slovensko besedo
v sree sadil? [majoci ucenika. pa sole ne, smo enaki
kricajotim v puscéavi. Marsikteri mi bo morebiti rekel:
Saj imamo &olo? Imamo solo, to je vse res; al tako, da
Bog pomagaj — pravo podrtijo. Pod njvo ima kremar svojo
konjsko &talo: mna levi strani se je kréma drzi; streha ji
vsa visi proti severju: zid je na vse kraje spokan, in stopuic,
po kterih se v njo gré, vsake druge in tretje manjka; ce
pa v ucenikovo sobo stopis. vidis na sredi hise velik steber,
ki ga je neki tesar postavil, da ne bi se tako naglo ta po-
drtija na ucenika in njegove ofroke podrla. To vam je
leskovska Sola! Zdramimo se, pa pomagaj vsaki, Kolikor
mores. saj je zadosti velika fara in se letos je lahko go-
tova. Spominjajmo se lahko lepega nasega prigovora: ,Zrno
do zrna pogaca, kamen do kamua palaca®, pa kmali bo
druza. Naj ne zalijo te vrstice nikogar; moj namen je le,
odkriti rane in pomagati, da se zacelijo 8 pomocjo dobrovoljno.

iz Leskovea pri Ptuju. J. D. Dihavov. — Ni cuda,
da &e se mnogi pri nas nahajajo. ceravno ni¢ nemski ne
razumejo. kteri bi vendar rajsi imeli nemsko solo ko pa
slovensko. ker nam zmiraj vsako pismoe ali oznanilo iz
Ptuja v nemski besedi pride, Res .nomen est omen“. Ko
sem samo nckoliko dni pri tukajsnem gosp. ucenika bil, je
zdaj kak zupan. zdaj spet kak -drug kakosno pismo do-
nesel. ki ga je iz Ptuja dobil, da bi mu ucenik razlozil,
kaj ti gospedje v tem nemskem mestu hocejo. Se ne enega
pisma nisem vidil, ki iz Ptuja pride, da bi slov‘cns.ko pisano
bilo; pa ravno zato mnogi mislijo in celo zelijo, da bi
boljse bilo. ¢e bi imeli nemske Sole, ker bi si potem mogel
lahko vsaki sam precitati in razloziti, ce bi mu odkod ka-
ko&no nemsko pismo v roke prislo. — Glava me zaboli, ko
vidim, kam smo prisli! Saj smo do lani imeli rame nemske
Sole, pa koliko jih razume neméki?y Zakaj nc razumcjo ti
zupani, ¢e jim pride kakoSuo nemsko pismo v roke, saj
€0 oni ravno takrat v solo hodili, kadar so nas z
pemdkimi knjigami muéili in kadar nam je bila nemska
slovnica vsakdanji kruh? — Cuajte, kaj mi je n?ki Zupan
na to odgoveril: . Zlati gospod! res je, da sem v solo hodil
in tudi znal sem nemski brati, ko da bi se Kolo vrlilo, pa
razumel sem ravno toliko, kar sem cital, kakor zajec
zua na boben. O da bi se mi bili takrat slovenski ucili,
kadar smo v pelinu medi iskali, bi saj zdaj slovenski zna.li;
po takeinem pa ne znamo slovenski, nemski pa se manj.®

Iz Maribora 14. febr. © — Dr. Tomanov predlog o
spomeniku Vodnikevem bo gotove obveljal ze zgolj. Za-
voljo tega, ker se ima dolocCiti po vecini glasov. Nlal‘Slkd?,’
ki morebiti zeli nasprotno, bo opustil glasovanje ter molce
pristopil k predlogu. Sicer bi se lzlqn'alo vsakako gledati
na prvotni namen: tega mi ne bo nihce podrl, kver's? do-
moljubi pri daritvi materijalen spominek pred ocmi bmeli,
in se ze uekteri sréno veselili dneva, ki bi javno pokazal
svetu, kako spostuje narod svojega ljubljenca; ker pa du-
Sevni spominek po predlogu dr. Toman-a vec prida obeta,
in razan tega se vedno, kakor vrednistvo ,,Novxc.“ pravi,
glavnica v celoti nedotaknjena osiane, se je nadjati, da



62

bodo daritelji popolnoma zadovoljui z dr. Toman-ovim na-
svetom. Ko bi se scasoma pokazalo, da ne donasa naprava
dostojnega sadi, se stvar lahko prenaredi in ni¢ ni zgub-
ljenega. V sedanjem casau imamo gotovo premalo berila,
posebuno beletristicnega za hcerke slovenske, ki so se za-
cele zbujati iz dolgega spanja ter podajati nam roke, da
bi z zdruzenimi mocmi tem brzeje dosegli svoj namen. Skr-
beti moramo, da ne bodo segale se delj Casa po ptujih za-
peljivih romanih, in podati jim moramo sladkega domacega
sadja, ktero bodo vzivale na korist in veselje svoje in inile
slovenije. Makrat se le bo nad slovenskim svetom po lepi
carobui zarji zasvitalo jasno soluce, solnce narodne omike
in zavednosti. — ,Goriskega ogledunika® so si tukaj nekteri
gospodje narocili, pa se ni sluha po njem. Ker ga nek ni-
kamor ni, je bil menda prvi list tudi zadoji list!

Iz Celja 16. svecana ob 9. uri zvecer. & Ravnokar
smo koncali ,besedo®, s ktero smo odprli danes citavnico
celjsko. Bilo je vse tako slovesno, tako veselo, tako lju-
beznjivo, da se ne da popisati z malo vrsticami, kaj smo
dosihmal doziveli radostnegza, in kaj nas se pricakuje, preden
bo ura polnoci odbila. Zato nesite drage ,Novice® le ta
kratck telegram po svetu, pa recite vsem, ki so se nas (a
vecer spominjali, da jim boste povedale drugi pot vec o
danasnji castni narodni vesclici.

Nabrezina 12, svec. M-¢. — Strasno je razsajala
burja po Krasu od 7. do 11. dué tekocega mesca, tako da
stari ljudje takega ne pomnijo. Tukaj je veliko sireh po-
sikodovala in odnesla in celé dimnike prekucenila. Tudi ce-
sarsko poslopje poleg postaje zeleznicne, kjer se vojaska
roba shranuje, je en del svoje strehe po siloviti burji zgu-
bilo. Po bregih je veliko oljk in drugih sadonosnih dreves
polomila in v morje zanesla. Med Nabrezino in laskim 'I'r-
zicem (Monfalcone) je vlake na zeleznici po vec casa
ustavljala. V bliznji vasi Samatorci je stalo podsula in pod
razvalinami je nekoliko debele zivine kounec vzelo. 'T'udi
16 moz iz soseske sv. Kriza, ki so na morji ribili, je ne-
nadoma dale¢ od kraja zagnala, tako, da so po veliki pre-
stani nevarnosti Se le na otoka Gradez pomoci dobili in
potem cetrti dan vsi omamljeni v veselje njih zalostnih
druzin domua prisli.

Iz Tomina 14. sve¢. Narodno gibanje nasih ljubljenih
bratov po Slovenskem je tudi nas zdramilo. Ljubezen in
~spustovanje do njib nas nagibuje njih zglede posunemati, in
na poli omike pogumno za njimi hiteti. 8. t. m. smo pra-
vila nase citavnice od c. k. dezelne namestuije v 'frstu
potrjene  dobili.  20. t. m. se bode tudi nasa citavoica
odprla, in bomo imeli v dvorani gospoda Devetaka tukaj
ybesedo®. Naso druztvo in njeni dohodki tukaj na dezeli ne
bodo toliki kakor po mestih, da bi se wmogl!i z njimi pona-
sati; al nadjamo se, da bo mlado drevee, v domaci zemlji
vsajeno, tudi pri nas vedno krepkejse prihajalo, in mnogo
domoljubnih gostov pod svojo senco privabilo.

Na Jesenicah na Gorenskem. Bilo je preteceno
leto po ,Novicah® na znanje dano, da smo sopet starega
rupana potrdili.  Ker so Jesernicani dobro vedili, da #o
sreijske rajtenge od vec let na dolgu, novi odbor brz tirja
vajlenge; al kmali potem nastopi poljsko delo in kmetom ne
pripusti veliko v zbornicah sedeti. Ko pa pride jesen in
zima in prinesete dolge noci, zacne se odbor bolj pegosto
skupaj sklicavati in vse zaostale rajtenge pregicdovati. V
nase zacudenje je bilo vse pripravljeno najieno; vse se je
se pregledalo in dobro presodilo; za nektere reci je neko-
liko pravde bilo; al reci morem, da pri vsem tem ni nikjer
bilo nespodobne hude volje. In tako je prav. Navada stara
je, da se prestopki le prevec radi po svetu razglasé; za-
voljo tega, kdor je slisal od nasih zaostalih rajteng, naj
zaslisi tudi sedaj od nase mirne poravnave, da smo dognali
in dobroveljno podpisali. Vsak izmed nas, kdor je zraven
bil, je bil preprican, da ne more drugace biti. Dobro pa
vemo, da nismo vsem ustregli, posebuo ker bo zdaj vee

placila skup prislo. Pa kaj moremo mi zato! Brez dnarja
se na celem svetu nikjer ne dajo stroski poravnati. Tako
po narocilu jeseniskega odbora. Anton Pasler.

Iz Trebnega na Doienskem. — 1 — Majhna druz-
bica tukajsnih domoljubov, ktera se je pri zupanu in de-
zelnem poslancu, gosp. Treo-tu v Mali vasi pri Trebnem,
snidla, je v nedeljo 2. t. m. 104. obletnico rojstnega dneva
Vodnikovega prav veselo obhajala. Gosp. Treo, njegova
gospa in gospodicna hcerka so uneti za mili domaci jezik,
da je veselje v njih druzbi biti. V Trebnem je sicer malo
malo domacinov, vendar med temi je nekoliko gospodicin,
ktere se junasko potegujejo za milo mater Slovenijo. Toraj,
kar je nas enih misli, smo se zdruzili, praznicno dan Vod-
nikov obhajati. Peli smo domace pesme v spomin ocetu
Slovencov, in z radostjo citali njegove krasne pesme. Po-
castili smo tudi z zdravicami domoljubne moze, kieri so
nam dragi. Nadusena s pravim duhom slovenskim se je
vesela druzba razsla z lepo hvalo vrlemu gospodu Treo-tu,
kteri nam je tuko lepo priloznost dal, obhajati dan Vednikov,
kakor se spodobi vsakemu, kteremu se ni otrpnelo sice do
domovine njegove. S tem se je pokazal gospod zupun kar
je — moza unetega za domovino, bpjeni jezik, in naroda
nasega omiko in blagostan. Hvale vredno je njegovo obna-
sanje tudi v tem, da ko zupan svojim srenjskim svetovavcom
zmiraj slovenski dopisuje in sploh v vsem zapopada novi
cas, njegove potrebe in pravice: Toraj Cast in hvala mu;
Bog le daj dosti takih moz, pa bo kmali bolje pri nas!

iz Vidosic na Dolenskem. Z. St. — Zdaj pa Se
neka) o mili, res mili nasi narodnosti. Kako nasi kantonski
gospodje ravnopravnost cenijo, naj vam povem le en sam iz-
gled namesto vec druzih. Rekrutnih pozivev (cegeleov), ako-
ravno so po visi vladi na eni strani po nemski, na drugi pa
po slovensko natisnjeni, veudar niso mogli ali niso hotli po
slovensko napraviti. Dosti fantov zna slovensko brati, ki bi
bili lahko berz zvedili, za kaj jih kli¢ejo; tako pa je mogel
revce za to se okoli hoditi. 'I'o se pac¢ pravi zanemarjati
domaci jezik , ako celé na natisnjenih listih nima pravice.
Cmu se pa natiskujejo? c¢mu se doar trosi za prestavijavece
in tiskarje, ako celo pri dowmacih ljudeh, ki drugzega jezika
ue razwmejo, uima slovenska beseda uobenc veljuve. Naj
bi castiti drz. poslanee, gospod Cerne, ki menda nabira
dokaze, kako se godi nam po Slovenskem, tudi to v
svojo torbico vzel. )

V Ljubljani 16. febr. Ze pred kakimi deselimi decvi
smo brali v ,,Pozoru® zagrebskem, da je matica ilirska v
seji Januarski t. 1. po predlogu prof. Macun-a sklenila, da
bo za veako slovensko gimnazijo poslala imenovanim
gospodom en natis vseh knjig, kar jih je do sedaj na svetlo
dala. Mi to tukaj na svitlo dojamo, prvic da se tukaj od
slovenske strani jasno hvala in cast izrece castiti matici
ilirski za krasni ta dar, kteri lajsuje vzajemnost med Slo-
venci in iztocnimi nasimi brati; drugic da slovenska mla-
dina po npasih gimnazijah zvé, da je Kaj takega ze na poti.

Ko bodo te knjige prispele ljubljanski gimnazii — do sedaj
jih se ni tukaj, —— bomo unim, ki bi vadi kaj takeza brali,

postregli ter imeunik vseh poslanih kujig oglasili v . Novicah.*

iz Ljubljane. (Oznanilo gospodarjem, ki imajo na
mahu ali mocrivji xemljisca.) 'Tukajsua nova fubrika, ki
za mestiio osvecavo plin (gaz) napravija, ima ze kakih 4
do 500 voz apna nakupiceneza, kteri je ostanck po tem,
ko je z njim plin ocistila. Apno je dobro gnojilo za moucirno
ali ilovnato zemlbjo, in kjer koli na Nemskem so take fa-
brike, prodavajo tako apno za take zemljisca tako hitro, da
ga jim ni¢ na kupu ne oblezi; prodavajo ga, se vé da
dober kup. Za gotove moremo nasim gospodarjem pove-
dati, da tega apna za prve poskusnje omenjena fabrika
rada vsakemu zastonj da. Svesta si je, da bo rad vdrugié
in tretjic in veckrat potem po-pj prisel tudi za malo placilo,
kdor ga je enkrat skusil. Kcr pride ravoo pravi cas za
take skusnje, mislimo vsem umnim gospodarjem vstreci, ako
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jih napotimo v to fabrike, ki je blizo kolodvora zelezuice
ljubljanske.

— Od rok do rok gré sedaj slovenska brosurica, ki
se dobiva za 20 kraje. pri bukvarjn Giontini-u in je v Za-
grebu ravnokar na svetlo prisla pod naslovom: ,Don Qui-
xotte della Blatna Vas.“ Nacrt tragicne komedije v
4 djanjih, s predigro in s petjem, nekoliko v prozi, neko-
liIko v priprostih rimah. Nacrtal Servantes Mlajsi.“ Kaj
zapopada ta komedija, bo vsak zvedil, ko bo bral; le samo
to povemo, da mati te komedije je tista ,Thierfabel*,
ktero so ,Novice“ ob svojem casu omenile. S tisto mero
odmerja ta ,komedija®, kakor je merila ,fabula®, le da je
Servantes Mlajsi dosti bolj humorist in satirik kakor je
wJocosus der Jingere®, pisatelj one fabule.

Novicar iz domaah in ptujih dezel.

Iz Dunaja. — V zbornici poslancov je bila preiekli
teden nenavadoa ziva pravda, znamenita poscbno zato, ker
se je lista stranka, ktera sicer zmiraj predloge ministerske
podpira, ustavila nekemu predlogu, ki ga je gosp. minister
Lasser v imenu vlade napravil kot dodatek k kazenski
pravdi, namre¢ ta, naj tudi vliada dobi pravico, toziti clo-
veka, ki javoo v spisih ali ustmeno pred vec ljudmi raz-
ﬁali cast drzavnega ali dezelnega poslanca, uradnika,
vojaka ali duhovna. Gosp dr. Waser, kot razloznik odboro-
vega mnenja, se je krepko zoperstavijal zoper tako pravico,
klera po minister LaSber-jevcm predlogu viada za-se za-
hteva, reksi, da l\d_] takega ni nikjer po celem svetu; pmsod
velja le to, da tozi tisti sam, kdor se rau,aljenega cuti;
marsikrat cloveka tudi kakosna rec ne zali, o kieri drug
mislijo, da ga zali, in se ljubo bi mu ne bilo, ako bi se
vlada za-nj potegnila, da bi mogel potem reci v taki pravdi
razkladati, po kterih se razzaljenega ne cuti. Mnoge po-
stave v druzih (unanjih) drzavah varujejo veljavo svojih
uraduoij ali gosposk; tudi nasa (avstrijunska) kazeunska pe-
stava jih varuje; razzaljenje casti pa je povsod le cisto
privatna, osebna rec. Vprasanje: ali se smejo vladni urad-
niki grajati ali zoper njih kaj reci, da ne delajo prav, se
resi s tem, da se smejo tudi hvaliti. Ce je tedaj to dopusceno,
mora biti tudi uno. Ze postava cesarja Jozefa je pripustila
pretresovanje ali kritiko uradnikev, ako to le ne sega tako
delec, da je sramotivno psovauje. Saj je vsakemu poslancu,
uradniku, vojaku, duhovnu pripusceno, ake se razzaljenega
misli, da se pritozi pri cesarskem pravduiku, in ta bo tozbo
we bple_]el ako misli, da je res tako. Ce pa razzaljeni sam
noce tozili, ¢mu hoce vlada namesto njega toziti? Ako se
pa veliko tozb napravi, ktere se s tem koncajo, da sodnija
zatozenega ve spozna krivega, ni to pravesodju v Korist.
Vecideli se pri razzaljenju casti med sabo poravinata razze-
ljenec in razzaljivec; ako bi pa vlada napenjala take tozbe,
ne bilo bi to mogoce. Mnogokrat utegne razzaljencu prav
biti, da se pri pravdi ne nastopi pot dokazovanja resnice.
Kar se pa tice drzavnih in dezelnih poslancov, ne potrebu-
jejo nobenih privilegij in nobenega varstva preti temu, da
bi ne smel nihce zoper njih kaj pisati ali reci. — Ko so
se nekteri drugi poslanci o tem govorili, med kterimi je
marski dr. Rygzer (pro domu sua} zagovarjal potrebo viad-
nega varstva drzavaih in dezelnih poslancov. in so se
dokazati si prizadevali, da bi casuiki vecidel po tem
mogli le molcati, ker bi jim vsaki cas lahko tozba za pe-
tami bila, je po govoru gosp. ministra Lasserja, ki jedro te
postave isce le v tem, da pii razzaljenju casti takih oseb
(rpi javni prid, g. drzavni minister Schmerling besedo po-
prijel in rekel, da vlada, Kker je slovo dala vsem predodu-
racnim naredbam pri tiskarni postavi, mora vendar od druge
strani skrbetl, da casnikarji pametno ravnajo in ne vzhajajo
preve¢ Cez ojuice svobodnega tiska. Zal nam bo — je
sklenil minister svoj govor — ako tista stran zboruice, ktera
je dosihmal vecidel vladne predloge podpirala, danes ne hode

z nami glasovala za nas predlog; al reci moram, da to,
kar smo p:edloznh, smo dobro prevdarili; zato v imenu
vlade ocitno recem, da ne bom mogel ne tiskarne
postave ne reda tiskarne pravde cesarju pripo-
rocati, da bi ju potrdil, ako bi obenem ne mogel
tuditegadodatka cesarjuvpotrjenjepredloziti.
Ceravno se je zbornica zavzela nad tem zuganjem g. mi-
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nistra, je vendar po vecini glasovanja padel ministerski
predlog pa tudi mogoci odborov predlog. — Kaj bo tedaj s
to postave, se se ne vé. — Predlog dr. Jiskrov: naj se

vladi oblast da, v hitro pomo¢ nesrecnikom, ki so zavoljo
povodnje v toliki nadlogi, 200.000 gold. dalovatl, je bil =z
veliko vecino sprejet, kar je tudi gosp. minister Schmerling
potrdil, da je prav take. — H koncu te seje poprime &e
dr. Klaudi besedo in zeljo izrece, naj bi, ker je treba
tiskarno postave h konca dognati, prihodnja seja bila ze v
torek (14. t. m.), da bi se ne tratil dragi cas, ki vsaki
dan za vec 1000 gold. drzavi stroskov pri/adene' al po
vecini glasov je bila prihodnja scja odlocena Se le na 18.
dan t. m.

Zbornica gospiska je v seji 14. dan t. m. z veseljem
potrdila sklep zboruice poslancov za tistih 200.000 gold.,
o kterih smo ravnokar govorili, in ko je minister Schmerling
zobornici maznanil, da je Njih Velicanstvo dolocilo posebno
Komisijo, o kteri bo spodaj govorjenje, se je cela zbornica
vzdignila slavo klicaje cesarju. — Omeniti imamo Se iz
gosposke zbornice, da je 11. t. m. grof Hartig drzavnemu
ministerstvu vprasanje (interpelacijo) predlozil, ki zadeva
razmere med drzavno in cerkveno oblastjo. Ker 1.
dan prihodnjega mesca suseca — pravi governik — ima
po pravilih konkordata cerkvene premozenje s cerkvenimi
kasami izrociti se v vsaki fari gospodarstva fajmostrov
in dvema od soseske izvoljenima kljucarjema, je treba,
da cerkvenim paironom, ki so svoje dolznosti in svoje pra-
vice dosihmal po starih zakonih katoliske cerkve opravljali,
vlada sama pové, v cem obsteji prememba ali popolnoma
odprava starih patronatnih dolznest in pravie, da bo
jasno, ali je cerkveni patron, ako nima nobenih ali celd
malo pravic, tudi odvezan svojih doneskov za cerkev. —
Dunajski casniki hocejo za gotovo vediti, da so sv. oce
pripravijeni v to, da se v konkordatu kaj prenaredi.

—— Po sklepu presvitlega cesarja od 12. t. m. se ima
pod vodstvem drzavnega ministra posebna Kkomisija ustano-
viti, ki naj bi prevdarila, kako bi se zdatuo pomagati dalo
nesrecnikom, kteri so v mnozih dezelah nasega cesarstva
po povodnji v grozno skodo prisli.

Kakor se slisi, misli vlada drzavni zbor spet za 6
tednov razpustiti. Desna stranka zeli, naj bi se med tem
casom, ko praznuje drzavni zbor, sklicali dezelni zbori.
.08t D. Posta“ pa ze trosi zvijaco po svetu, da se Ceska
stranka napenja za odlog drzavnega zbora. In kmali bojo
po nji trobili to fabulo drugi Casniki njene baze!

— Cesar so izvolili 13 novih drzavnih svetovaveov v
gospOsko zbornico in sicer so peterim podelili to
cast tako, da jo sin po ocetu podedovati more, osmerim
pa so jo podelili za cas ujih zivljenja; med temi je tudi
prof. dr. Miklesié¢. 11. dan t. m. je po pravilih drzav-
nega zbora v zborpici prisegel in se potem na kraj levice
vsedel.

fHlrvasko. Iz Zagreba. lz Beca slisimo, da vecina
statsratha ni za to, da bi se visa sodnija dala v Zagreb,
kakor narod mnas zeli in za kar se dvorni kancelar poteguje.

— 1z Siska 9. svec. Pretekli teden se je prodalo
pri nas blizo 3500 vaganov koruze na debelo po 2 gold.
29 do 30 kr., na drobno po 4 gold. 40 kr., 1300 vaganov
napolice (sorsice) po 4 gold. 40 kr., 1000 vagdnov tripo-
lice v Karlovec po 5 gold. 10 kr., 5400 vaganov ovsa po
1 gold. 85 do 87 kr., 600 vaganov jecmena po 2 gold.
90 kr. Za pSenico ni ni¢ kupca, tudi za one zita, ki so
se mlinarjem v Karlovec prodale, so se komaj po gori ome-



